I AMOUR

MA

N

RI1E,

RERIE
DE L’ AMOUR ;

EN- L' ETAT DU MARIAGE,

A HAMBOURG.

| 7'3_-‘1
o |
s
18]
%
| By
185
8
&N
1%
"%
P,
2
. o
0
4
S
i
ol
i
ig
"A':_i
3‘
4
&

s e

1755







Treshonore Dame

HELENNE GWYN. «

Madame,

J7

ﬁ*
¥ C Zommele rang que Vouste-
§ +« % nésdeVos propres merites,
4EF  reconnus par un des plus
grandsRois_du monde,eft {1 relevé,

wonne Jui peut offrir que de fig-
nalés refpects, quilne {oufire pomnt
devoirs communs, & que les me-
diocres  hommages I offencent
plutot que de I'honorer, ce n'cft
quen tremblant que je m’appro-
che de Votre Grandeur, afin de
Lui prefenter mes treshumbles re-
fpects, m’acquiter d’'unc _partie

es devoirs que toute la terre La
doit, & Lui faire un hommage de
mon petit labeur, oui, Madame,
a7 ) : la

PHOK




Ia econnoiffance
VEIite ne .me

o,

que jai de cette
crmettroit pas de
prendre cette liberté s fi celle du
bon naturel qui accom pagie tant
de grandeur, & qut Vous rend fi
chere 3 une mfinieé de peuple,
qu ne cefle de faire des voeux au
cicl pour la confervation d'une

perfonne qm leur eft fi necellai-
YCs 11 dis-je, cette rare ‘qualice,
qui pouir tant Vous eft commune
avee cet Augnfte & Incompara-
ble Monarque , qui {’eft acquis
par fon moien le cocur; non feu-
ﬁm@n&: de fes fujets, mais méme
des etrangers, qui poffedent le
bicn de vivre en fon Roiaume, ne
me faifoic efperer’ le pardon de
ma temerité: -en effer, Madame,
quand je confidere que nev o u-
lement la nature-a faic en e
luftre perfonne fon plus rare
ehef d’ccuvre quc non {culement
elle Vous a donné toue ce queclle
a de plus confiderable, une beau-
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t¢ parfaitc, un efprit non pareil,
mais de plus que la grace jalou-
{¢ de la nature, & voulanc enri-
chir fur elle, Vous comble de fes
faveurs, en Vous infpirant, com-
me elle faic tous les. jours, - des
fentimens i nobles & relevés ,
des mouvemens . {1 genereux:: ce
n'efl plus en tremblant, mais aveg-
que: tine confience eatiere,. que
je mapproche  de- Votre Gran-
deur, en Lw offrant cet effee de
mes veilles, non pas que je pre-
fume afiés, pour le croire digne
de Votre cftimg, mais j efpere
que la belle etrangere que Vous
y trouvercs nc Vous deplaira
pas, & quen voiant le plaidoie
que la bifarrerie de I amour en
fon mariage, I'obliga de venir
faire au tribunal d une puiffante
Reine, Vous conceverés pour
clle, les mérfies fentimens, qu'il
fit naitre en fa faveur 1 cetee
Augufte Souveraine, quilcnren-

) dit




ditavec contentement. Cleft cette
penfce, Madame, de Vous caufer
unc heare de divertiffement par-
la-leGure de ce petic ouvrage,
qui ‘me fait- prendre la libereé
de le prefenter a Votre Gran-
deur, ' ceft pourquoi je fais e¢n
manufcript,  n’ ofant le:donner
au -public, fans Votre permiffion,
que je Vous demande {i Vous
le jugés a propos, & celle de me
dire ‘dans un ‘profond refpeét,

Madame

De Votre Grandeut

le treshumble tres obeiffant
& obligt Serviteur

Au Lecteur.




Au
LECTEUR.

AMI LECTEUR,
Comme les efprits font aufli differens que

les vifages, ils recoivent diverfement
toutes chofes, les moins dignes, comine
celles. qui ont le plus demerite; c’eft pour-
quoi ce weft pas mon deflein de te prier
ici d’agréer ce petitLivre, que je donne au
public pour la fatisfaction de ceux qui le
trouveront bon, & non de ceux quine le
gouteront pas. . Je.fuis perfuadé qu’ily en
aura d’uns & d’autres , mais {ans me. metere
en peine de ceux-ci, je fouhaite {feulement
augmenter le contentement des premiers, en
leur faifant connoitre Je veritable du faux, &
diftinguer PHiftoire de {on embelliffement.
Tu fcauras;donc, AmiLecteur, qu’aiant fait
~un voyage avecune des plus belles Duchefle
du monde, qui {” eloignant d¢ fonMari pour
des raifons que la bifarrerie de Pamour en
Iétat de fon mariage, lui a fait naitre; c’eft
venué retirer dans un des plus’beaux Roi-
aumes de I’Europe, ou comme par tout
ailleurs elle {e fait admirer par tout ce qu’il
a de plus confiderable a la Cour, & méme
du Souverain, 7’ai fait deflein de donner
en g¢ livre fon hiftoire au public, le plus
fuccin-
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fuccinCtement quil nveft poffibles je Pin-
utule:, I’ Amour Maric on la Bifarrerie de
PAmour en PErar du Maryiage , & autant
que notre Duchefle (comme tu le voiras
dans {on hiftoire ) a experimenté quantité
de fes bifarres effers, je la nommé Marig-
e & fon'Epoux Ircade, & fi ti Te veux
bieri tu me donneras’la place d’un Geiitil-
homme nommé Geronre qui'y trouverss.
Pour Pentrée que je fais a PHiftoire elle eft
entierement feinte, mais non pas les dif-
ferentes Dames qui comparoifient au-tribu-
nal 'd* une puifl: Souveraing“afin de
jouir'de la liberté du divorce quielle per-
met en fes rars 'piifs que I pluspare de ces
belles mecontentes font encore’s Ta Cour.
Si tu me demande pourquoi je ne fais pas
venir’ 1és’ maris “devant ‘1e'Souverain ‘pour
y plider leurs caufes, comme leurs fem-
mes letfont au Tribunal *de 1a Princefle ,
i te Tepondrait qu’outre que 1a’ verité
de Thiftoire ne me le permet “pas, ' ai
tant 'd” ettime pour le beau fexe quil
W’ eft ‘imrpoflible de croite ‘qifil y ait un
mari “aw monde ‘qui puifle juftergent fe
plindre de fa femme.
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f,C"éfﬁ une chofe etonnante que PAmous, fans: ' "
L le quel il wy-a perfonne de bon fens, qui ‘
navoué, que a fociete feroit importune, les
converfations froides, & Pentretien languiffant
& comme mort; que '’ Amour, dis-je, qui anime .
les plaifirs, & leur donnc la pointe, devienne
 fade dans le mariage, ~que le plus fouvent ay
lieu de s’appercevoir de ces agreables effets, il .
elt fi infuportable 8 bifarre, quil fuffit dérre!
imati¢ , pour ne e plus aimer. ;
Un Prince Souverain, voulant retablir fes’
<¢tats, depeuplées par delongues & fanglantes:
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‘guerres savifa d’un moien. que vous fera con~ e
moitre cette ﬁn:prenante_-v(;r'i,té. i fit deffences
4 toutes perfonnes, de quelque qualite, ¢taty, ;
& condition, quelles puiffent€tre, il leur def-
fendit, fous peine de la vie, de garder le-celibar, |

& pour faciliter Pexecution de fon Edit, il .con= g
tribua de fon fond aux mariages que la fortune ‘
pouvoit, rendre inegaux; il ‘accorda ‘de tres
grands privileges aux etrangers,, pourles atti» ‘
rer en fes terres, & les perfonnes qui avoient &
le plus d’enfans étoientles mieux venus encour, | I
Sa Femme la Princeffe ‘qui netoit pas plut; 1
fcrupuleufe que lui, mais, qui regardoit de plus;
Prés aux coffres d¢ Pepargne s’appercevant quis
. Vi AL
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cette maniere de tepeupler le Roiaume, dimj-
nuoit le revenu-'du Prince, s’avifa’ d’un fecret
plus infaillible, “& moins incommodeé pour le
Souverain; elle confeilla le Prince fonMari, dont
fans doute 'Himen avoit enfeveli Pamour, d’ac-
corder une permiffion generale A fes fujets, dé
changer de Maris & de Femmes, autant de fois
qu’ils le jugeroient A propos. “L’avis fut trou-
vé bon & promptement excuté, & le Prince);
que vous connoiterés bientSt avoir été de Phu-
meur de fa Femme, raffinant encore fur Pimagi-
nation de la Princeffe, fit non feulement
PEdit de divorce qu’elle lui avoit confeilide,
mais de plus il promir afile & proteftion, 4
tout les etrangers qui fouhaiteroient venir en
fes terres, pour fe fervir du privilege,  Cette
declaration aiant été publide dans tous les Roji-
aumes voifins, on ne voioit que flottes de gens,
toutes nations, , & de tous fexes, qui venolent
s'etablir “dans cet hureux Roiaume, afin d’
jouir de la liberté du pais. Que vous dirai-jé?
il n’y avoit pasaflés de bleds dans ce lien, quoi
qu’il foit un des plus fertils du monde.

Mais comme il eft de la politique d’un Sou-
verain de donner I’ exemple des chofes qu’il
commaide, le Prince & la Princeflt, qui ex-
perimentoient Pun & Pautre la bifarrcrie: de
notre amour , furent des premiers 4 reduire
en pratique ce qu’,ils.cnibignoient aux autres.
Mais comme ils etoient prudens & dclicats,
ils voulurent connoitre les gens qu’ils choifi-
roient;
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yoient; c’eflt pourquoi, ils § etablirent }uges
de toutes les perfon'nes, qui demandoient la
tiberté du divorce 5 le Prince interrogoit. les
hommes, afin d’apprendre d’ eux P inclination
de la femme, qu’il projettoit de mettre en la
place de la fienne, & labPr‘i.nceffc aiant le me=
me interet dans I'examination des femmes
voulut étre commife a juger de leurs mecon-
tentemens.  Notre Prince fe trouva bien em=
barraff¢ & bien juger des accufations des maris.-
11 leur trouvoit a tous tant de raifons, que leur
fincerite lui ¢toit fufpedte; il ne pouvoit croi~
re qu'il y eut aufli grand nombre de femmes in-.
commodes, qu’il en trouvoit dans cette recher—
che, &voiant par ces rapports, que fa Femme
étoit encore plus traitable que les autres, (bien
qu’elle eut beaucoup de deffauts) il craignoit d’é-
tre forcé de s’ en tenir 3 fon premier mariage ,
quelque defir qu’il eut de proceder a un autre.
Selon le rapport de ces nouveaux plaideurs , a-
vocats en leur caufe, il n’y avoit point de bel-
les qualitées dans une femme qui ne fut accom-
pagnee de quelque mauvaife circonftance; les
belles ctoient ou coquettes ou meprifantes; les
laides, foubgonneufess les fpirituclles, imperi-
eufes & opiniatres ; les ingenués, pefantes;
enfin elles avoient toutes quelque qualité con-
traire & la douceur de la focieté. Mais ce pau-
vre Brince dans fon embarras, ne s’apperce-
voit pis, fans doute, qu’on ne lui propofoit
que les inparfaites, peut-€tre n'eut il pas cte fi

A 3 empe-
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cn,ipéché, s’ il eut confideré, que celles qui ne:
! etoient pas, contentent leur maris, ils ne
demandoient point de divorce avec elles. Mais
la Princefle ne fe trouva pas fi empechee que
le Prince 4 rencontrer {on affortiment, f{oit qu’
clie fut moins difficile A contenter, ou que le
Prince fon Mari eut des qualitées fi communes,
que tous les autres en euffent de plus rares,
elle trouvoit dans tous les maris mecontans de
uoi faire valoir le privilege; mais le Prince
on Mari vou'oit quelle attendit qu’il cut fait
la meme rencontre, il aimoit mieux i la verité
une nouvelle femme que I’ancienne; mais it
trouvoit la fienne meilleure que rien. . Cela
fut caufe qu’on depecha promtement d enten-
dre les parties. Il y avoit tous les jours de
nouvelles audiences, tant pour les hommes que
pour les femmes, & {i tot que I'une étoit finie,
ON €n recommengoit une autre,

La premiere de toutes les femmes qui com-
parut devant la Princeffe, afin d’y plaider fa
caufe, fut unc jeune brune, enjolice, d’une
demarche libre, d’un air gai & d’une phifio-
-momie tout a fait fpirituelle; fon habit ¢roit
aufli propre, que agreablement invente, fe§
actions plaifoient, & il ¢toit aife de remarquer
qu’ ellg les faifoit 4 ce deflein.  Paffés, lui dit,
notre Princeile, auflitor qu’elle la vit, il n’eft
pas neceflaire de vous examiner pour f«.;__ oir de
quoi vous vous plaignes, vous voules, _falns
d:uui'c, avow des amans, & vous en ncriies,
mals
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#Maie votre mart ne veut pas le {oufrir, il ne
peut vous permettre la veué des honnétes hom-
mes, leur entretien avec le notre lui eft infu-
portable , leurs vifites lui font facheufes, &
feurs converfations fufpeles , vous avés raifon
de le changer, les epoux de ce caradtere font
incommodes, & vous deves en-changer, jus-
ques a ce que vous en' trouvies un, qui ne
contraigne point votre humeur.  Felas! Ma-
dame, reprit la brune, mon mari ne me con-
traint point, & {*il faloit avoir des fujets de fe
plaindre d’un epoux, pour jotiir des privileges
du changement, je ne ferois pas venlie dans
vos etats: mon mari m’aime, il eft jeune &
bien fait, il chante & dance bien, il'¢ft puif-
fant & liberal, je ne manque de rien, les bi-
joux les plus nouveaux, les parures les plus a
{a mode {ont d ma difcretion, & pour repon-
dre 4 votre penfée, je vous dirai Madame, qu’
iln’y eut jamais mari moins jaloux que le mien.
He'! pourquoi le changes vous donc, inter-
rompit la Princeffe, toute furprife d¢ ce que
cette femme lui difoit? Seulement pour le plaifis
de changer, Madame, reprit la brune en fou-
riant; mais volant que laPrinceffe, {*artendoit
& quelque autre raifon, {en eft une bien for-
te, Madame, lui dit-elle, carjevous prie, n’
eft ce pas beaucoup faire, continuoir notre
belle plaidenfe, de rompre quand ont veutune
chaine qui nous attache tout le tems de notre

vie & pour fortifier {2 caufe , “quelle {ouhai-
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toit gaigner, & fa rendre meilleur, elle *avi-
fa de faire 4 laPrincefle cette comparaifon : N'a-
vEs vous jamais, vu, dit-elle, de gens nourris de
mets les plus delicieux, fe faire un plaifis d’ un
groffier morceau ? Sans mentir, {’ccria la
Princefle, il faut avoier que notre fexe eft
admirable, & je confeffe ingenument, que je
ne croiois pas, qu’il portat le caprice du chan-
gement fi loin.  Apres cette reflexion la Prin-
cefle, pour la nouveauté du fait, ordonna que
cette femme fut mife 4 la téte des epoufes mal-
contentes, & qu’on lut donnat le choix de tous
les maris qui feroient 4 pouvoir. :
Aprés cet examen, on proceda A un autre,
& fitot que cette brune fut fortie du parquet,
il y entra une blonde, aufli belle que la brune,
mais fade & languiffante, dont la demarche
aufli negligee que les habits, faifoient aifement:
connoitre la parcffe naturelle.  Quelles plain-
tes faites vous contre. votre mari lut dit notre
Princefle.  Madame, reprit froidement la
blonde, it m’ime trop, il vent inceffamment
me careffer, je wai pas un moment de repos,
il m inquiete toyjours. O Dida! {’ecria
la . Princelfe , QU en m’ Ote promtement
cette femme d*ici, qu’on prenne bien garde
de la meitre avec les autres, elle eft de me-
chant exempie, & prenant le nom de fon
epoux fur des mblcttes' > quelle avoit en ‘fa
poche, elle crut que ¢’ etoit par cet homme la 5,
qu’elle devoit commencer cette nouvelle loi de
divorce. A
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A peine avoit elte fait cette refolution, qu'on
lui prefente une troifieme femme, dont la phi-
fionomic paflionnée lui fit juger qu'elle fe plaig-
noit d’un mal tout contraire a celui de la pre-
cedente, - Vous étes jaloufe, dit-elle, & vous
quittés vetre mari, parce qu’il eft coquet. Plut
A Dieu, Madame,  lui dit cette fenme, que
vous eufliés deviné, Ah! dit-elle en {oupi-
rant, je ne ferois pas fi-malhurenfc que je fuis;
il i’y a rien de fi commode qu'un masi coquet,
il fe” tient toujours propre , lefte & bien ac-
commodé, il fort tout le jour, & la crainte
qu'il a qu on ne penetre en fes affaires,
v oblige & nous abandonner la condui-
te des notres; mais helas! le mien n’eft pas de
cet humeur, il fe mele de tout, il eft toujours
3 la maifon, il n’en fort qu’ aux bonnes fétes,
& jugant de mon temperament par le fien, J¢
ne fors jamais qu’il ne me ferve & ecuier. - Sa
caufe fut trouvée fi bonne, fes raifons fi foli-
des, & fcs complaintés fi legitimes, qu’elle eut
incontinant permifiion de changer,

La Princeffe qui ne fe laiffoit point ¢’ enten~
dre ces procedures, dans ¥ execution desquel-
fes, elle prenoit beaucoup de plaifiv, fit venir
une quatrieme femme , dont le fujet de plainte
étoit aufli nouveau que bifarre, fon mari vou-
foit qu’elle fit amour, & elle ne le vouloit
pas, il fouhaicoit qu’elle fut galante, & elle ng
defiroit pas I étre : en un mot il la vouloit co-
quette, & elle ne pouvoit 'y refoydre.  Cleft

A g4 donc

g




3

oo &
wone que.lamant quil: vous, propofe ne vous
Plait pas, lui dit laPrincefle?. WNon, Madame,
wlit Ia ferume ,. ce n eft point cela, car il me:
donne la liberte: de choifir, il dit que les fem-
snes, quient de Uhonneus .font i mechantes
en.menage, quelles y dc\".xc_nnent .infuport;,‘—,
bles, que pourvu queje n’ale plus. cette qualité
@’honnéte femme, il i elt indifferent qui me la:
faffe perdie; cn effet, Madame, yavoué qu”
elle me rend. un.peu fiere & glorieufe, car enfin
w eft un beau joiean. quelhonneur & quandune:
femme pentdire: Je ng crains vien, elle eft ra-
rement vaincué dans. les diffetens du menage,,
<’ eft pour cette raifon que mon- mari. veut me:
wontraindre 4 devenir coquette, il dit que les:
femmes. font beaucoup plus. dociles-quand elles:
ont: quelques. apparences: 4. menager..  Mais,
Madame,, jaimercis. mieux mourir gue &y
confentir;, j’aime I honneur;, je nevenx riem
faire qui:l' offence, & je renonce plutdt aw. ma-
“tiage qulau privilege de. parler hautement &
fans crainte,. comme: une. honnéte femme, doit:
faire..  La Princefle trouva: cette, femme. fi vin-
dicule dans fon progede, qulelle fis figne qulom
Potat. de fa. veud.,, fans, daignen lui faire: re--
ponle, elle: eut quelque raifon.de ne, pas- [ ax--
rveter longtems a cetre femme, - car elle étoit
fuivie d’une autre qui: avoit tant de. chofes ¥
dire. qu’clle confuma toute. Laudience:,

C’etoit. une tres belle ¢rrangere, griginaire
@ paRoiayme fameux pour les belles qu’il pro-
IR duit,
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duit, mais celle-ci étoit doiiée d’une beanté {i
parfaite & accomplie , qu’clle. ne pouvoit ce~
der aux premieres beautés de la terre, fes
yeux, fatille, & fon port, montroient, j¢ ne
fcai quoi de fi- doux, de fi noble & de fi char-
mant, qu’it étoit difficie de la voir fans Iaiv
mer, & f’attacher A elle d’une affe¢tion toute
particuliere , aufli notre Princeffe ne la vit,
qu’avec admiration. Comment, dit-clle, eft-il
poflible, "qu™un mari veiiille changer une fi
belle femme?' E’étrangere ne repondit & cedis-
cours qu’avec Ia couleur qui lui fit monter au
vifage, & demandant a laPrinceffe la permiffion
de racontér fon hiftoire toute entiere, comme:
elle n*¢étoit pas faite’ ¢’une maniere a étre re-
fulée, elle obtint facilement {2 demande, &
aiant pri¢- la Princeffé de ne fe pas ennuier de
ta longeur de {a caufe dont elle lui vouloit dire
toutes les circonftances, elle la commenca de
faforte en frangois, qu’elle parloit parfaite=
ment, aufii-bien que quantit¢ d’ autres kingues
qui lui etoient connués. ;

HISTOIIRE

DIRCADE
ET :
DE MARIANE.

Je ne fcai Madame,, par ou je dois commen:

cer mon hiftoire, le portrait des perfonnes qui

A g eft
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ef% ordinairement - fe prelude des marrations,
m'clt interdit, car vous voics, comme je fuis
faite.  Je ne ferai point auffi de genealogie in~
utile, je crois qu’il vous eft indifferent de fea~
voir quels font mes ancétres, pourveu que
vous connoifli¢s [*affaire dont il {7 agit, je ;]uis:
femme, & je me plains de mon mari, ecoutés
£il vous plait I¢ fujet de mes plaintes, & jugés
de mes raifons,

Je fuis de la pringipale ville de ma province,
& m’appelle Mariane, Un gentithomme voi-
fin de nos quarticrs, aiant cu quelques affai-
res.en la ville, il m’y vit, & me trouvant 3
{on gré, il medit, qu’il m’aimoit, je vous
avou¢ Madame ingenument, que cette confi-
dence m’engaga, & que par je ne feai quel
mouvement, .que je n’avois point encore ex-
perimente , je me fenti {i obligée de ce qui me
P avoit faite , qu’un jour m’aiant demande
avec empreflement, ce qu’il devoit, efperer,
je lui promis de lui faire connoitre.  Le len-
demain, par un billet que je.congu en ces ter-
zes, voulant faire un Acroftiche fur fon pro-
pre nom de Jofeph, qu’on appelloit commu-
nement Ircade, '

ACROSTICHE.
IRCADE aime, mon ceyr -en [era de moitié,
Ofc tour efpever de ma tendre amitié,
Suis les beaux [éntiments, quie ton anous ufpive;
Et crois quon eft hureux , alovs que I on foupive.
Pour
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Pour wn objet qui veut avec 1ol PATALCE
qum‘d, houneuny , amouy i;zforth.c. ot
]a.mais amant ne parut {i contant qu Trcade
me temoigna de P étre a la premiere veue,
apres mille remerciemens il me fit cent prote-.
frations d’ un_amour eternel, & il étoit fur ke
point de me demander amon pere, lorsque e
Roi Pappellant en {a cour, pour des. +ffaires
eu importantes 4 mon hiftoire, interrompit
¥cs deffeins, il partitpour £y rendre, apres.
un adieu qui me fit connoitre tout Tamour
dont un homme eft capable, le Rol congeut
tant d’cftime pour lui, qu’il Iarseta aupres
de fa perfonne, il m’avertit de fa nouvelle fa-
veur, & pendant quelque tems. i eus fujet de.
croire. qu’elle ne le forceroit pas & m’ oublier,
il mderivoit fouvent, & fes lettres me fem-
‘bloient toutes de feu, mais ta gour qui Ot¢ ai-
fement la memoire des provinces rendit infen-
fiblement Ircade i parefleux 3 m’écrire, qu’a
la fin il ne m’éerivie plus, je paffai plus de
deux ans fans recevoir aucune de fes Isttres, &
peut-étre que les chofes ne feroient pas venués,
ou elles ont été‘de_puis, fans la mort de mada-
me fa mere, qui le rappellant ches lui I'obliga

de paffer encore par la ville ou j” €tois toujours,

demeurée, je ne fai fi ce firt par hafard o
par deflein, mais enfin il my vit, j’ avoue fans:
vanité, que jétais, en reputation d’étre la
plus belle fille qui fut en ce tems la, dans toute
la province, j"avois plus d’en bon:point que

lors

P R T o T RN Tl R T

% dYo( & 1.




 Jo( %
Yots qu’ Ircade m’ avoit veus la premiere fois'y
ma gorge & ma taille {”étoient formées, Frca-
de de fon coté ¢toit'devenu leScigneur du Roi-
aume le plus accompli, - de forte que vous pou-
Vés juger, que nous n’eumes pas beaucoup de
peine a ralumer les premieres flames d>un fen
qui_ n’¢toit pas encore entierement éteint, je
ne voiois rien dans la province de fi parfait qu’
Treade , & il me juroit qu'il n'avoit rien vu afa
cour qui m'égalat. #ais le trait de legereté, qu'it
m’avoit deja fait, me faifoit douter de fcs nouvel-
les proteftations, ou du moins hui temoigner
quc je n’avois pas ltieu de les croire, que je
me fouvenois toujours, qu’it m’em avoit dit
‘autant-avant que de partir, & qu'il m’avoit
eublice en me perdant de veué, mais il trou-
voit de fi beaux pretextes 3 fon fitence, & ja-
vois un defir fi violent, qu’it dit'vrai, que je
¥ aidois moi méme a me tromper, fa fortune
& fon devoir le rappelfant auprés du Roi, il fz
vit oblige de me quitter une feconde fois, mais
il donna fujet de croire qu’il ne retomberoit
pas dans fa premiere faute, en effét it m’écri-
voit de tous les lieux ou il pafloit, il n’y avoit
aucune mode a la cour, dont je n’euffe la
premicre, & les bienfaits du Roi I"aiant éleve,
dans un rang, ou il ne devoit pas craindre d'é-
e refufé, 1’1t me demandoit & mes parens,
il fit cette demande avec tant d’ardeur & tant
d’avantage pour moi que je lui fus incontinent
promifey il viut m epoufer enla ville ov | ¢
‘ tois




& Jo ( s 13
tois, & le mariage y alant été fait avee pompe,
il me conduifit 4 la cour, avec un equipage qui
reffembloit plutot au train d’un Prince, qu'a
celui d’un gcntilhommc particulier , le Roi
reeut mon epoux avec bien de Ia joie, il lui
donna de nouvelles charges, & la Reine me
combla de prefens & de careffes, enfin Mada-
me, j avois le plaifir de voir mon epoux dans
les bonnes graces de fon Roi, & il avoit celui
d’entendre lotier fon choix par tous ceux qui
me connoifloient a la cour. ;

Trois ou quatre mois {e pafferent de la forte
avec tant. de contentement, & -pour Fun &
pour I'autre, que je ne puis penler a ce bien
hureux tems, fans {oupirer de douleur, de ce
quil ne dure pas encore. . Ah! Madame, cft-
il poffible, ce que je vais vous dire? A peine
les premicrs transports de notre joie furens
paffés, que les noms d’cpoux & d’epoule nous

devinrent infuportables. Ircade angmentokt

i

“tous les jours d eftime & de credit, & je puis

dire que Iair de la cour ne dimintlioit pas mes
charmes, fi frcade o’ eut point ¢t¢ mon mari,
y aurois eu beloin de toute ma vertu pour ne
le pas aimer plus que je n’aurois du, & il
confeffoit que fi je n’avois pas cte fa femme,
il feroit mort d’amour pour moi, ‘mais la ne-
ceflité de nous aimer; nous donnoit occafion
de nous hair, & fi le caprice ou I habitude
nous arrachoit quelques careffes, elles nous
embloient & gontre-toms , e ekt pas que

Uy
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nous n’euflions 'un’ pour Pautre un fond
d’eftime tout & fait grand, Ircade vivoit avec
moi, avec beaucoup de refpelt, & toute 1
honnéteté poffible, & je ferois morte mille
fois plutét que de manquer & ce que je lui de-
vois, mais nous nous regardions comme de
bons amis; qui étant affeures I'un de I'autre
{* aiment d’une amiti¢ tranquille, fans trans
port, paffion ni’empreffement, & ce neft
as affés pour de jeunes ceeurs qui {”attendent
a quelque chofe de plus fort, on voudroit qué
les commencemens fuffent durables, ‘& quand
ce qui devroit étre un pur effet d’amour n’eht
qu’ un effet de complaifance, ou de quelque
politique, le mariage devient un fardeau tres
g:fant, ¢ eft ce qui nous rendoit chagrins Pun

I’ atitres :

Un des meilleurs & des plus familiers amis
& Ircade nommé Geronte, homme adroit & ju-
dicicux & pour lequel Ircade n’avoit vien de
caché, (Pen étant appercu, voulut en fgavoir
1a raifon, il preffe mon cpoux de luidire le fu-
jet de fa melancholic , & Paffeurant, qu’il
douteroit 4 jamais de fon amiti¢ (quoi qu’il
fa lui eut deja fait connoitre en plufieurs
cencontres ) (il refufoit de lui donner cette
marque de confiance, - il lui arracha P'aveu
de fon degout pour moi. Vous étes de=
goute de Mariane (i dit Geronte tout furs
pris) ah je vous pric, de grace, dites moi,
i vous connoiffes au monde guelque femme
pms
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plus belle, & plus digne de votre amour
quelle 2 Ce n'eft pas dc_fa beaute que je
me plains { reprit froidement. mon epoux).
javoué qu'elle eft grande, & qu’un autre
qu’ un mayi la trouveroit parfaite, mais mon
cher ami, de quel ufage m’eft cettc beaute?
De quel ufage , reprit Geronte, ah pour qui
youlés vous donc quelle {oit d'un ulage comr.-
inode, fice nelt pour vous meme 2 Quoi ne et~
tés vous point de difference entre une femme
degoutante, & une femme bien faite; ¥ quand
méme vous retrancheriés Pufage de I hime-
née au feul plaifir de 1a vené, reft il pas
plus charfaant pour un epoux, de trouver
chés lui quand il y arrive, une femme jeune

& brillante, qu'unc viclie & defagreable?

Ah mon Dicu mon ami (reprit Ircade d’um
ton meprifant) unc fomme cft toujours aflés
belle, on vit avee la laide comme avec la
belle & méme il y a plus d’avantage d’avoir
Pune que autre, car quand on a une bele
le fomme, il fcmble qu’ on ait perdu le fens,
lors quon cn aime une autrc, les dames
vous renvoient toujours 4 votre femme qui
eft, difent clics, fi belle, vous avés beau leur
jurcr, prendre Dien 4 temoin, vous ne les
perfuades jamais. Ah fi Jetois le mari d’une
telle (pourfuivit-it en nommant la plus laide
femme de la cour) avee quel plaifir dirois-
je a Mariane, quelle cft la plus belle fomme
du monde; ellc me croiroit, car elle verroit

‘bien
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bif«'!_'l que je nc. mentirois pas,elic m’auroR:
obhga_tion de mes lotiangrs, & peut-étre qu
clle s rccompenfiroit de quelques petites
f?f}"\:urs_, mais fi je failois cct avey aux plus
bCli}JS femmes de la cour , clles croiroient
oujours que-je me raille,  ¢ar clles fcavent
bitn dans lenr ceeur que Mariane eft beau- |
eoup plus belle qu’ clles,
. Cotte converfation fe faifoit dans une falle
baffe, ot Pon mengoit d ordinaire, & il
y avolt une grottc a coté de carre falle, on
e m’étols retirée incontinent apres le diner,
afin de m’y repofer, de forte que J entendois
diftinttement ,* tout ce qu’ils difoient P un &
{autre, je ne fus point {urprife du commen-
eement des discours &’ Freade, fi Pon m’a=
voit demande la verite de mes fentimens Jan-
rois dit de lui tout cc qu’il difoit de moi,
mais quand je Pentindois fouhair r détre le
mari de celle qu’il avoit nommee,  jc ne puis
m’ empefcher de fairc un grand eclat de rire.
Geronte qui Pentendit mit auflitor la téte
dans la grotte, pour voir qui Iavoit fait,
& m’y voiant affife, un livre dans la main,
& le vilage aufli tranquille que fi je n’avois
oint cu d’interét a° ce qus Con vchoit de
f Sirc, {ans mentir (nous dit-il en riant a
! fon tour) voici la maifon des miracles, P
; homme du Rojaume qui a la plus belle fem- .
I me, voudroit avoir la #'us laide, afin d’avoir
' l¢ plaific de fairc Lamour 4 la fisnne, & la
emme
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femme du monde qui merite le mitux toute
la Paﬂion de fon mari, regoit les affuran-
ces de fon degout avec un eclat de rire?
Quels gens étes vous donc, continua-t-il,
en nous regardant I'un apres Pautre? Vous
dit-il & Jreade, puis que vous trouvés ma-
dame votre famme fi digne de votre amour,
pourquoi ne { aimés-vous pas? Entres j€ vous
prie dans cette grotte avec elle, & lui dites
vos raifons, & comme un troifieme eft tou-
jours importun en pareille rencontre, je vous
laifferai feuls. Non non dit Ircade, en retenant”
Gerorte, vous maves pas befoin de fortir , il
- meft fi fort permis de dired Mariane tout ce que
je veux, que je n’ai plus rien a lui dire.. Javoud
que cette reponce me fit rire, ce que voiant Ge
vonte, &vous Madame, en {"adreffant & moi,
vous receves (me dit-il) cet aveu de la forte,
yous en ri¢s? Pourquoi n'en rirois-je pas, 1ui
dis-je fans m’emouvoir; la chofe n'eft elle pas
‘aflés plaifante pour en rire 2 Oui fans doute,
reprit Geronte, yavoué que les [entiments de vo-
tre mari, font dignes de larilée des gens indif-
ferens, mais Madame je ne croiois pas que vous
confervafiies ce caraltere avee lui, c’eft le meil-
leur que je puifle prendre, lui dis-je froidement,
outre que je {uis fi fort du fentiment &’ Ircade
fur toutes ces choles-la, que je croirois com-
mettre un crime de le_blamer. De grace, dit
mon €poux,. en tirant Geronte par le bras, al-
lons prendre un peu Pair, vous avés fi fouvent
pro-
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prononce les noms de maride femme & d'epoux
que j'enaila migraine. is {ortirent en difant cela.

Un moment aprés mon tailleur m’ aiant fait
un habit, d’une mode toute particuliere, me
Fapporta, je l'effaiai & me trouvai fi belle avee
cette parure, que je m’en allai chés laReine, afin
de m’y fair voir; mais je la rencontrai dans la
TUE qui alloit au fermon, od n’étant pas d’hu-
meur 4 la fuivre, je m’en allai chés elle, ol n’
aiant pas trouvé les Dames que 'y cherchois,

~ yallai dans le jardin, attendre fon retour. Ja-

Vois promis mon carroffe 4 une de mes amies
ce jour 13, de forte que je Iui envoiai fitdt que
yen fus descendué, & choififfant Pendroit du
gardin le plus’ folitaire, jallai m’y entretenis
avec mes penfées.

Mais Madame admirés le caprice de la defti-
née, j’étois feule, il n'y avoit perfonne de mon
train a la porte du jardin, ol je me tenois mas-
queée, mon mari & Gerante qui par hafard étois
ent venus {e promener en ce lien, pafferent
proche de moi fans me connoitre, & Ircade
voiant une femme d’aflés bonne mine, qui fe
promenoit feule, vint incontinent m’accofter,
il n'avoit jamais vu habitque je portois, & m’a-
voit laiffée vetué & la negligeance lors qu'il étoit
forti, de forte que n’aiantaucun foubgon de la
verite, il debuta d’abard par un cloge tres ga-
laut de ce qu'il voioit de ma perfonne; cette
rencontre me parut finguliers, & voulant m’en
divertir, je deguifai leton de ma voix le micux
quil me fut poffible, & contrefaifant ladpla;-

Cuic
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deufe de province, qui ne fzavoit ancune deg
particularités de fa cour, je fecondaifi bien fon
exreur, qu’il ne lui vint jamiis dans Pefprit de
croire ce que étois.  Le voil furles lolianges
& fur les proteftations, il admiroit tantSt ma
taille, tantct le briilant de mes yeux, ma gor-
ge dont il ne voioit que la forme, étoit la mieux
faite du monde, mes cheveux €toient les plus
beaux qu’il eut vu, ma demarche, mon allion,,
ce qu’il appercevoit du bas de mon vifage, car
©on portoir en ce tems-1a les masques tres petits,
enfin tout I'enchantoit. Gevente avoit beau le
tirer, pour lui. faire quitter une converfation
dont il aprehendoit les fuites, il ne le pouvoit
éter d’avec moi, il vouloit, difoit-il, me fuivre
au bout du monde, en un mot, il fortit de ce
lieu le plus amoureux de tous les hommes. Ge-
ronte voioit cette manie avec compafiion, jen-
tendois qu'il lui difoit, dans une langue qu’i
re croioit pas que je fceufle, de ne point {? ar-
reter 4 une femme qu'il ne connoiffoit pas, &
laquelle peut-€tre n’étoit rien moins que ce qu’
¢lle, paroiffoit, que toute la ville étoit pleine de
ces fortes de femmes, qui contrefaifoient les
rudes & les innocentes, quoi qu'elles en fgeus-
ent plus que tous ceux qu'elles interrogoient,
& qu'au refte il fe rendroit la rifée de toute la
cour; fi ony decouvroit, qu’il fe fut arreté f&
long tems a une telle femme. Mais freade avoit
Poreille bouchée 4 toutes ces raifons, il auroit
juré fur ma mine que j’étois auffi fage qu'en ef-
fet je I’étois, I’opiniatrant & vouloir me recon-
Bz duire
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uire 2 mon logis, pour apprendre ma maifon.
Jeu befoin de tout le pouvoir que je commen=
¢ois A avoir fur fots gfprit, pour I'obliger a me
permettre que je me retiraffe avec liberte; je lui
dis pour ce fujet, que javois un mari jaloux,
qui ne pouvoit fouffrir de gens faits' comme lui
dans fa maifon, queje jugerois de Ieffet que
j’aureis fait fur lui, par Ia deference qu'il auroit
pour mes volontés, qu’il me fit la juftice de
croire qu'etant une femme reconnoiffante , je
fcaurois bien le recompenfer une autre fois de
la curiofité qu'il me facrificroit par cette obeif+
fance, il fe retira flatté de cet efpoir, & moi
aiant trouve le fecret de marcher fur le pied de¢
Geronte, je lui fis figne que je voulois lui dire
quelque chofe, il me fuivit dans un endroit
que j¢ lui marquai de Poeil , on Freads n’ofant
Paccompagner, crainte de me deplaire, Vatten-
dit au bout de lallée, tres impatient de lgavoir
ce que je lui difois. Geronte, lui dis-je, quand
je jugai que mon epoux ne pouvoit nous en-
tendre, je fuis la femme & Ireade, il penfa [
ecrier & ce nom, mais lui ferrant la main, taif¢s
vous, lui dis-je, cette intrigue eft affis plai-
fante pour étre pouflée plus loin, venes me
prendre ici dans un carrotfe inconnu, le plutot
que vous pourrés, nous rirons a loifir de cette
inopinéc rencontre.  Geronie vetourna trouves
Ircady avee une fi grende envie de rire, qu'il

eut bien de la peine a {*en empecher, il dit &

fon epoux que je métois engnife de fa maifon
& des moiens dont il failoit fe fervir pour lui
ecrire
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ecrire & aiant accompagneé jusques  Papparte-
ment du Roi, il {”echappa de lui adroitement,
il prit le premier carroffe qu’il trouva dans Ia
eour , avec lequel il vint me retrouver ou il m®
avoit laifl¢e,

Geronte, Madame, étoit un parfait ami de
mon cpoux, & dans toute autre occafion, je
n’ aurois jamais pu le refoudre 3 le trahir ainfi,
mais il regardoit cette galanterie comme un in-
nocent moien qui pourroit ralumer fa paflion
pour moi & il eftimoit ce fervice un des plus
grands qu’il eut jamais pu lui rendre,

Sitdt que je fus arriveée dans mon apparte-
mer:t, je quittai 'habit que javois, je comman-
dai & une de mes fuivantes de I enfermer foi-
gneufement, & je deffendis 4 toutes de dire 2
qui que ce fut que je I'eufle porte, & reprenant
celui qu’ Jreade m’ayoit vu le matin, je confultai
avee Geronte fur les moiens de bien joudr notre
faice, :

En verité, Madame, j ¢tois abfolument in-
{enfible aux mepris de mon mari, & je ne m’
attendois pas A le faire cefler par cette rule, mais
je trouvois Phiftoire i plaifante, que je voulu
la pouffer plus avant, que je ne me fuffe pas
avifée de Iinventer, mais puisque le hazard I'a-
voit fait naitre, je voulu le {econder. Geronte
en fut d’avis, & retournant trouver Ircade, il
lui dit autant de bien de moi, qui luien avoit
dit de mal avant de me conpoitre, fans mentiz
(lui dit-il) cette inonnug que nous avons veusd
dans Ic jardin de 1a Raine cft bien faitg, je ne
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voi rien qui cgale fa bonne mine, & fi ce que
fon masque nous cache eft auffi beau que c¢
qU'il nous a laiffé voir, c’eft'la beauté du mon-
de la plus parfaice. Jrcade Pembraffant’ cetavets,
le conjura par Pamitié qu’il lui'avoit toujouss
porté, de lui aider & decouvrir cette Dameincon-
nué, il lui avotia ingenumént qivil n’avoit jamais

, reflent tant d'ampur qu’elle lui enavoit donnée.

Je fortifiois cegte
€ntreveves, ou Vavoud
micux pour triompher
feeprible mari, il m*¢oit d'e plus facile de
le voir & ui donner des rendez-vous, . que 1
manicre dont. nous vivions P'un avec Pautre,
€ nous perinettoit pas d’erre fouvent de. méme
Compagnie, nous avicas chacun les notres
part, dz forte que quand il ¢étoit forti, je me
vetois d’habits qu’il ne pouvoit connoitre, & ne -
prenant avec mol. que. des filles qui lui ¢toient
mnconnugs, auxquelles je deffendois de ‘me
nommer, jyallois le pourfuivant de cercles em
cercles, pour lui faire de nouvelles bleflures.

Le changement que le mnasque apporroit 4 [a
voix deguifoit tellement la_mienne, qu’ Jrcade
ne me regarda jamais que comme Uinconnué du
jardin, & dans cezte qualit? je ne difois pas ung
Parole dont il ne parut enchanté, 1l me conju-
Y01t par tout ce qu'il pouvoit de plus tendre de
lui donner les noiens, de me voir chés moi;
mais le niari jaloux que je fui avois {uppofe des
MOLre premicre veué, me tiroit d’affaire la-def-
fus, & quand de la propofifion des vifites, fil

S

on par deux oy trois
que je faiiois de mon
ae mon {u=
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le retranchoit ¥ celle de lui laiffer voir ma'face,

~ je voulois (lui difois-je) Peprouver encore un

peu de tems, avant de me decouvrir a lui; enfin
je lui dis. que {”il fopiniatroit d’avantage, &
qu’il voulut me faire fuivre, comme il avoit
deja voulu faire, je me cacherois fi bien a Pa-
venir, qu'il pourroit bien me tenir pour per-
dué. Cette crainte le faifoit demeurer dans
les termes ot je voulois qu’il fut & pour le re-
compenfer de fa foumiffion, je lui donnois fou-
vent de mes lettres, que Geronte faifoit copier,
& en regevoir les reponfes. Je me fouviens que
ces lettres firent naitre une plaifante avan-
ture que je veux bien vous dire.

Ircade en perdu une & comme je Iui avois -
parlé tant de fois d’un mari jaloux que je lui
fuppolois, il apprehenda qu’elle ne fut trouvée
par quelques gens fufpe&s, & pour eviter cet ac-
cident, il {*avifa de ce moien; il fit faire plu-
ficurs billets galans, qu’on appelle commune~
ment en France, des Poulets Doux; il y-emploia:
quantité de differentes mains, pour les faire
de divers caralteres; il les fit mettre ' enfuite
dans les poches de tous ceux de la cour, quil
fravoit étre gens A bonne fortune:  Je ne puis.
vous rcpxeitntcr , Madame , combien cette:
plaifanterie fit naitre de trouble 4 la cour, tous:
ces billets étoient amoureux, les'uds €toient:
douxk,* & les autre$ emportés, il y en avoit:
qui-exprimoient de la jaloufic, & du depit, &
quelques-uns €toient d’honnétes remerciemens,
mais presque tous donnoient des rendez-vous,

B 4 de
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de forte qu'on ne voioit autre chofe aux pro=
menades, que des galans & billets doux, qui
venoient a Paffignation quils croioient avoir
cut. Cela fit quantite de querelles 4 fa cour, un
chacun tafchoit 4 decouvriy d” ot venoit fon .
billet, c’eft d’une telle difoit Pun, feroit-il pol=
fible que ce fut de celle-la, difoit Pautre; ens
fin on cherchoit de tous cotés les ecrivains
les plus expers, pour verifier les caraleres, &
i mon intrigue avec Ircade avoit été une veris
table affaire, fa precaution n’auroit pas ete in-
utile, car fon billet fut trouvé par un de ces
indifcrets qu'il apprehendoit fi fort, celui-ci
Vaiant vu fortir de la poche d’frcade, & voiant
qu’il parloit d’amour,: me I'apporta tout aufli~
t0t, croiant, comme je penfe, quil tireroit
quelque avantage de fon indifcrétion, Je ris
de bon ceeur quand je vis ce biilet & P'a&ion de
celui qui-me le prefentoit, je le remerciai de ce
fervice, .comme {’il m’avoit été de tres gran=
de importance, & courant incontinent 3 la
chambre d’Ircadz, tenés Scigneur , lui dis-je,
en lui donnant ce billet, & contrefaifant la
jaloufe, aids une aurre fois' plus de foin des
poulets doux, qu’on vous en®oie, en voici un
qui eft tombe 'de votre poche en banne com-
pagnie, il n'eft pas d’'un homme difcret de
commettre ainfi les dames, qui font d’humeus
a le favorifer. Jrcade ne put {” empecher de
rougir a la‘veud de cette letrre, mais la. piece
quil aveit faite Iui fourniffant de pretexte 3
#ihmuler. Ce fera fans donte, reprit-il froide-
« ment,
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ment,. quelques-uws de ces billets galans qu'on

a pris plaifir & glifler dans les poches de tous

leg gens de la cour, & en ouvrantle fien, com-

me [’il ne Vavoit jamais vu, il y lut ¢es paroles,
BILLET AMOUREUX,

Oui mon brave, Je eroi pouverr étra aipiie,
Je fuis affés Wellz pour concevoir eevte opinion de
moi, & ce weft pas de mes-charmes dent il
me faur pc;]fcm’u;‘ s je les  connois wmicux que
veus, mais je doite qid' on pzt{[ﬁ* aisney de zzu’m.
va jamais v, powr vons 5l wet pas extraors
dinuiye que je vous aime, je [sai qui vous fres,
&7 je vous voi tous les jours a decowvert, mais
que [feavds-vous , fi ce que mox mm?u: vous 4
cachi y me veus degouteveir point de ce quil
vous a liiflé voir? ne vous y abufls pass  les
ff}ﬁﬂlu Jout - de grandes 1’}“0;’71[)01{//:".1'3 &y peut~
€Ir dit FRGIIENE GUe VouE W AIMs guec tant
dardewr fans me comnoirve , je tous fevoir Iy
pzrji»mzc nfu monde la plus indifferente fi vons
me. connoiffics,

Sans mentir {’ ecria mon €pOuUX, apres avoiy
lu cette lettre, voila un biller bien galant, &
que ce foit une feinte, ou une verit€, Ia perw
fonne qui I’a fait, a infiniment de l’clﬂprit,: ie
penfai m’eclater de rire & cet aveu &' frcade, mais
n’étant pas encore pleineinent {atisfaite de cep
innocent plaifir, je me contraignis, & je lui
dis fans m’emouvoir; Que trouvés-vous de fi
extraordinaire dans cette letire? Ce que yy
trouve, Madame, {'ecria-t-il, comme en i
fachant de ce que je ne lui donnois pas toute

By E’ap.
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Papprobation qu'il eut bien defiré, lefens, ¢
tour, Pexpreffion, la delicatefle, les penféeS-
Certe, repartis-je, avec la méme froideur, je ne
voi rien que de tres commun dans tout cela, €
me me picque point de bien écrire, mais je ga=
gerois bien d’en faire autant quand il me plai-
ra. Ircade me regardant avec le dernier de tous
les mepris, & levant les cpaules, comme {’il
eut ea compaffion de ma vanité, il la crouva fi
injufte,  quil ne daigan pas me repondre, it
fortit fans me rien dive, & i’en alla chercher
fon cher ami Geronte, afin de lui conter cequi
fe venoit de paffer.

Jeu fouvent de ces fortes de regales, qui
me divertiffoient infinement; mais Ireade me
preflant toujours plus fort de foulager ce qu'ik
appelloit fon martire, je me refolu enfin A con-.
clure ce divertiffement en me faifant voir & lui.

Je lui donnai pour ce {ujet un rendez-vous,
dans une maifon de campagne, qui etoit A deux:
licuts de la ville, je lui dis que j'avois obtent
de mon mari fa permiffion daller-y paffer quel-
ques jours, il penfa mourir de joie quand il en-
tendit ces paroles, il me ferra la main avec tant’
de tranfport qui lui fit oublier le mal qu'il my
faifoit, & depuis le foir que jo lui donnai cette:
affignation jusquesiau jour quil devoit a
trouver, il gouta fi peu de repos, qu'il m’en
faifoit pitié, il {*enmuioir par tout, il changoit
de place de moment en-momcent, & Pappris de
fes gens qu'il ne pouvoit dormir: Mais le jour
afriva, cg jour tant fouhaite vine, & Ireade

qui
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qui ne devoit fe trouver au rendez-vous gu'aprés
le foleil couché, entra de grand matin tout ha-
bili¢ dans ma chambre, je feignis détre furprife
d’une diligence fi extraordinaire & lui en de-
mandai la caufe. Je dois executer aujourd’hui
un ordre du-Roi mon maitre, me dit-il, cecft
ce quim’oblige 4 me tenir pret tout I jour pous
le recevoir. Ce menfonge me fit rirc, mais
voulant 2 la méme heure Pen punir, je pris
plaifir & Pembarrafies,, en lui demandant fi cet
ordre Pempecheroit de venir fouper ce méme
foir avec moi dans une maifon, ol je m’étois
engagée d’aller avec lui. Qui fans doute it m’en
empechera,  reprit precipitement Ircads, car
ce ne fera peut-ctre que ce foir que jole recer
vrai.  Ah! quoi, lui dis-je, vous vous habillés

avant le jour pour une affaire que vous ne

croies faire qwa ce foir? Vous fsavés mon ex-
adtitude, reprit mon diffimulé; fur ce qui con-
cerne Pobeilfance que je deoi'au Roi mon mai-
tre, jaime micux étre pret douze heures plu-
tot quil ne faut, que de me faire attendre un
moment. Ah! Seigneur, lui dis-je, en pre-
nant uns de {es mains; - {oi¢s de ma: partic, je

vous en conjure, je ne vous fais pas fouvent .

de femblables prieres , mais je vous avoué,
que vous me mettres au defespoir, fi vous mg
refules celle -ci,

Ireade wvoit toujours confervé beaucoup de
refpet pour moi, quand méme fous le noin de
fa’ Dame inconnugé, yavois: voula fg.woir les

{entiments qu’il avoit de fa femme, il m’avo;
oW ours
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toujours fermé la bouche, en me difant que ¢ étoit une
chofe facrle, qui me conjureit de ne vouloir pas tou
cher, Je n’ai plus de pafiion pour elle, me difoit-it in-
genument, mais je Peflime aflés, pour mourir plutot
que de fouffrir qu'on en dife du mal, & je croi que¢
vous n’aimeriés pas-d en dire du bien.

Cet epous fi moderé aiant donc ¥ me refufer une cho-
fe que je lui demandois avee tant dinftance, colora fon
refus des plus apparentes raifons qu’il put {7 imagingss
Mais je ne me rebuttois point,au contraire e plaiﬁmt de
plus en plus & Pembarratler, je lui faifois des carefles,
i’y melois des reproches, enfin je I'en priai comme de
Ia feule grace que je'lui demanderois jamais.

Vous pouvés croire, Madame, que je ne w'attendois
,pas A Pobtenir, je feaveis aufli bien que tui méme, €2
qui Pobligoit & me la refufcr, mais je prenois plai-
fir 3 lui donner de la peine, pour Ie punir du me-
pris quiil faifoit de fa femme,

1 partit done, & {7 en alla i Paffignation donnte, mal-
gré moi & mes refentiments , mes plaintes & mes repro-
ches, & pour ne donner aucune connoifiance de fa route,
il {o fit amener cheval de lotiages, dans un endroit de-
tourn®, on il monta deffus, & renvoiant toute {a fuite,
il priele chemin de la maifon que je hui avois marquées

Je Uy devancai de quciques heures, cacoutre qu'il
n’y devoit arriver qu’a la nuit, & que j'étois partie 3
midi pour w’y rendre, il lui furvint wn accident s
que je vous prie d’ entendre.

il f;tci; mal monté, & fesbellesidées 1’uccupoiomﬂ
fort, qu’il ne prenoit pus fouvent garde 3 fa bite, de forte
comme il &toit tard, {on cheval le mit dans un bourbiery
Lou il cut des peines etvangesh fe retiver, Si cemalbeur
fut aycivé 3 un amant ordinaire, ilne feroit pas furpre-
yant, Yamour premi fouvent plaifir 3 fe joutr de Pim-
paticnce des amoureux, mais de {feavoiy qu'il arxivoit 3
un mari qui alloit en rendez-vous aveq fa femme fans 1
conngitre, & que cette Pame, qu'il pourfuivoit avec tant
d'ardeur, & qu'il alloit chercher ay pesil de cette avan:
ture;d& de quantité d'autres encore plus facheufes qui Jul
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Pouvoient arriver, Etoit tous lds’joul‘s;n fa diﬁfpa{itiom
ceft ce quil y a de plaifant, & eit aufli peut-ctre ce qui
‘Wétoit point encors arrivé, Y. pauvre freade {é volang
dans une bourbe infe&tée, qui commencoit & ll‘li glacep
Ies jambes, fur une mazette, qui n’m,'mt ni bouche
ni eperon; fe voiant, (’.is_-jt, en cet ‘ctat\p?ur e
entreprife amoereufe , faitoit milie voeux a 'dmour,
il imploreit fon aide & le prioit avee ardeur de le
delivier au ylu:ﬁt de cet infamé licu, ou i} £ étoit
deja mis dans un fi mauvais Giat, qu'il commencoie
a defesperer de pouvoir fe readre & tenis 3 1’ afligna-
tion donnle, tantdt il pereoit les flancs de fa roce,
tantot il e vouleit jetter en bas, pour fe fauver §
pied, mais comme la boné &toit grace & pre Hnde, Pun
ne lui fervoit de rien, & il i’y avoit point d’apparence
de fe commietcre & Vautre, il juroit, murmuroit & pes
ftoit, mais il auvoit longtems jurd, & inutilenent pefié,
fi Poflicieux Geronre ne fut arrivé fort ) propos pour lui,

Cet homme, tout & fait prudent , jugant bien que
Peclairciffement d’frcade aveeque moi, ne pourroit fe
faive fans quelque aigreur, venoit remedier par ft pre.
fence aux fuites qu'elle pourroit aveir, Freade l¢ reconnu

au-clair de la lune, il lui cria, quil vint d lui, & Geronre'

{’en ¢tant approche, ah! mon cher ami lui dit Ircade,
d’'une voix tremblante de colere & de froid, aidés moi
j¢ vous prie, je n’en puisiplus, il ya deux heyres que
je fuis dans cet infame bourbier , fany que Ja roce qui
M’y a mis, poiffe en aucune facon m’en tirer, Geronze
le reconnoiffant, & le voiant dans cot état, pour le fujet
qui lui avoit fait entieprendre ce voiage, dont-il fcavoit
toutes les circenflahces, trouva cette rencontre fi plai-
fante, qu’il ne put lui repondre, que par un grand eclat
de rire, Comment (Jui dit frcade touvten colere) eft-cé
ainfi que vous fecourds vos amis dans le befoin, qu'ils
ent devotre fexrvice? Ah! queél fervice voulés vous que
3¢ vous rende, zeprit Geronte, qui ne pouvoit I’ empe-
cher de rire, je ne fuis ma foi point diffricheur, lui
dit-il, &il en faudroit un habile pour vous gter de ce
iicu, mais que faites vous ici? Je vous prie, dites moi,

qui
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qui vous y a mis, & pourquoi vous allés feu! {sns aue

can cquipage, & fur tout, monté fur une mechante ro-
e o
¢e? Mous reponderons une autre fois & toutes ces quee

ftions, lui dit Trcade, outré de depit& de honte il ne
{’ agit pas maintenant de cela, mais feulement de m’ais
der ) me retirer dlici,  Geronse defcendit de cheval
prit la bride de la roce d’Ircade; il frappe, il crie, il
fouitte cc pauvre animal, enfin il fait tant par fes tra-
vavx, quiil le fait approcher d’un endroit, d’o Ireade
peut {e jetter 3 terre, Quand il y fut, ils en allerent en-
femble au village prochain, d’oli Geroure envoia cher-
cher une autre béte pour Ircade, car fa pauvre mazette.
expiroit. Mais Pimpatience de cet amoutreux, ne lui
permettan: pas dattendre que le cheval quon avoit
envoit querir fut venu, il prit celui de fon: ami qu'il
laiffa dans ce village , & vint X toute bride e ily
avoit fi long tems qu'il defiroit Etre.

Jétois au lit quzma il arriva, car voiant I’heure de
Paffignation pafice, je m’ctois refolué de demeurer en
cette maifon , nofant pas me commettre pendant la
nuit Y men retourner en ville,

Trcade fut fi transporté de joie, lors qu'il fe vit feul
dans une chambre avee moi, quiil ne (" avifa pas d'ap-
procher la lumiers que j’avois fait mettre exprés, au
plus loin de mon lit, il fe mit 3 genoux, & prenant
une des mains, il la baifoit avee tant de trnnfport&de
joie, que V'extafe le prit, il ne me parloit que des yeuxy
& il difoit quelques demi parcles, I'embarras de fon
afrion mic faifoit aifement connoitre qu'il ne {cavoit c&
quil ¢tcit devenit,  Pavoud Madame, que i¢ portai en=
vie A fon erreur, & que je me ferois crué fort ohligce
o1 hazard, £2il avoit fait en ma faveur, ceque je vors
ois quil faifoit pour Trcade, je n’aurois pas voulu come
imetrre un crime, mais j'aurois bien fouhaité, que par
un enchantement pareil & celui de mon epoux il eufle
trouvie en fes carefles le méme plaifir quil expert
mentoit en me les faifant,

Mais quand aprés ces premiers momens de troubles
46 joic & de transport, il vint A tiser entieroment MO
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rideau, & que dans cette inconnud fi tendrement cherie
il vie cette méme femme qui lui &toit fi indifferente
O Dien! (£ ecria-t-il) ce weft rien que ma femme, &
fe reculont de auel
ol

claircir de fon doute, il fe laiffa o r fur un faute-
uil, fi furpric & fi touch? de cctte avanture, qu’il
dembloit guil fuc devenu immol

Non (lui-disje froidement) ce n'eft que votre fem-
me, vous voils comme il eft dangereux de {”abandon-
ner 3 Ja conduite de fon eceur, vous n’auriés jamais
foupconn? le votre de Verreur que je lui ai fait come
mettre, & Mariane vous efi fi indifferente fous le nom
de Madame Ircade, que vous ne pouvés comprendre
comment elle vous apu charmer deflousune autre for-
me, je {uis pourtant cette méme Dame masquée, quivous
prevint d’une inclination fi violente, lors que vous la
vités dans le jardin de la Reine, cette taille, ces yeurx,
ce gelte, cette gorge, enfin toute cette perfonne fi ar-
demment deficle fans &tre connu@ de vous, ¢ft czlle la
méme que vous regardés avec tant de mepris, depuis
que vous la connoiflis, je vous le difois, que votre
paflion cefferoit auffitét que vous me verriés,

Je ne {cai, Madame, fi mon epoux prefi¢ de ces rea
proches ne put les fupporter, ou fi le depit d'avoir é&
deceu de fon attente, augmenta Phorreur qu’il avoit
temoigné pour ma veué, mais il fortit de la chambre
brusquement & fe faifant amener fon cheval, il reprit
le chemin de la ville, aufli mal fatisfait de fon affigna~
tion amourcufe, qu'il avoit cru devoir en &tre content,

Geronze arriva tot aprés le depart de mon mari. Je -
dui racontai ce qui {? &roit paflé i notre entreveus, j'ap-
pris de lui Paccident qui lui &toit arrivé, je vous avous,
Madame, franchement, que je ne pum’empecher de rire,
quand je me le reprefentai dans ce bourbier, mmais un
retour de tendrefles fuccedant i ce premier mouvement,
je renvoiai Geronze aprés lui, craignant qu’il ne lud
arrivat quelque nouvel accident.

Javois toujours confideré cette intrigue comme un
jeu, & efperois qu'freade Ia regarderoit de méme, mais

1 i’;\i
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. ai bien ¢t& deceus dedans mon opinion, il eut tant de
depit d'avoir ¢t trempé, qui ne me 'a jamais pardon-
né. Geronte & tous les meilleurs amis ont eu beau lui
reprefenter, que Phazard avoit produit ce tencontre, qué
fi quelqu'un de nous deux avoit fujet de fe plaindre des
fuites,c’étoit plutot moi que lui, Il repond 2 tout ce quon
lui peut dire fur ce fujet, que jefuis une diffimulle, &
qu’une femme capiable de cette tromperic, peut bien en
faire des plus confiderables,
Voiant done que je ne le pouvois adoucir, je luiai
propofé de venir en ce Roiaume jouir du privilege que
v vous y accordés A tous les epoux mecontens, mais le
4 vang qu'il tient & la cour, lui faifant regarder cette pro=
pofition, qui d’aillears lui eft fort agreable, avec repus
gnanee, il n'a pu fe refoudre & venir, il m’a feulement
donnd la libered de faire ce qu’ il me phiroit.

Mais admirés, Madame, je vous prie, la bifarrerie de
mon etoile; la liberid que y’ai de me fcparer de mon
epoux; m'en fait négliger la pourfuite, Cefl pourquoi je
fuis feulement venui dans vos Ctats, pour vous demander
la permiffton d’y vivre quelque tems, je n'y ferai point
% charge, au contraire, j'ai de grands revenus que B4
depenferai, peut-8tre que comme Ia neceflité de nous
simer, eft I'oceafion de notre entipathic, la liberts de
! wous hair, ralumera notre feu, Labfence & Peloignes

: ment font de puiffans remedes pour un mal que’ Ia

trop grande familiarit? caufe.
La belle etrangere, pits belle que je ne puis vous dire)
3 sllait encore alleguer d’autres raifons, pour obtenir de
fa Princefic la permiffion qu'elle defiroit avoir, mais
| clle n'en eut pas befoin, cette bonne & judicieufe Souve:
| raine {qui Pavoit ecoutle avee une admiration d’autant

lus grande, que la grace avec laquelle elle parloit, e

choit de beaucoup Peloguence de fon discours) lin

* terroiapit en lui difant, que non feulement elle au,l'Oit

toute pcrmiﬂion dans fon @lo:.mmc mais de plus qu'elle

ia prioit de lui donner fon amitié, nlu’cnc pouvo

Caifurer de la fienae, & qu’elle defiroitavou une
focictd toute partienliere avee ehey
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